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Слова подборки
advent /ˈædvent/ B2

появление
The arrival or beginning of something important or new.

With the advent of the internet, the way people communicate changed completely.
С появлением интернета способ общения людей изменился полностью.

angel /ˈeɪndʒəl/ A2

ангел
A spiritual being believed to live in heaven and act as a messenger of God.

In the story, an angel appeared and brought good news.
В рассказе явился ангел и принёс добрую весть.

anticipation /ænˌtɪsɪˈpeɪʃn/ B2

предвкушение
The excited feeling you have when you are waiting for something to happen

The children were trembling with anticipation as they waited for the presents to be opened.
Дети дрожали от предвкушения, ожидая раскрытия подарков.

bell /bel/ A1

колокол
a hollow metal object that makes a ringing sound when hit or shaken

The church bell rang at noon.
Церковный колокол зазвонил в полдень.

bike /baɪk/ A1

велосипед
A bicycle or motorcycle

She rides her bike to work every day to save money and stay fit.
Она каждый день ездит на велосипеде на работу, чтобы сэкономить деньги и поддерживать форму.

birth /bɜːθ/ A1

рождение
the time when a baby comes out of its mother's body; the beginning of life

The birth of her first child was a moment of great joy.
Рождение её первого ребёнка было моментом великой радости.

blessings /ˈblesɪŋz/ B1

благословение
a prayer asking God to protect someone or something, or the resulting protection

The priest gave a blessing at the end of the service.
Священник дал благословение в конце службы.
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board game /ˈbɔːd ɡeɪm/ A2

настольная игра
a game played on a flat board, often with pieces that move according to rules

We played a board game after dinner.
После ужина мы играли в настольную игру.

book /bʊk/ A1

книга
a written or printed work of pages bound together

I love reading books in my free time.
Я люблю читать книги в свободное время.

boots buːts A2

ботинки
a type of strong shoe that covers the foot and ankle or leg

She wore black leather boots in the rain.
Она носила чёрные кожаные сапоги в дождь.

bow /bəʊ/ B1

лук
a weapon used to shoot arrows, made of a curved piece of wood and a string

Robin Hood was famous for his skill with a bow and arrow.
Робин Гуд был знаменит своим мастерством владения луком и стрелами.

boxing day ˈbɒksɪŋ deɪ B1

День подарков
the day after Christmas Day, a public holiday in the UK and some other countries

We visited my grandparents on Boxing Day.
Мы навестили бабушку и дедушку в День подарков.

brandy /ˈbrændi/ B1

бренди
a strong alcoholic drink made from wine

He ordered a glass of brandy after dinner.
Он заказал рюмку бренди после ужина.

calendar /ˈkælɪndə/ A2

календарь
a chart or table showing the days, weeks, and months of a year

Mark the date on your calendar so you don't forget.
Отметь дату в календаре, чтобы не забыть.
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candle /ˈkæn.dl̩/ B1

свеча
a stick of wax with a piece of string through the middle that you burn to give light

She lit a candle because the power had gone out.
Она зажгла свечу, потому что отключили электричество.

candy cane /ˈkændi ˌkeɪn/ A2

леденец-трость
a hard, stick-shaped candy, usually red and white striped, with a curved top, often eaten at Christmas

The children hung candy canes on the Christmas tree.
Дети повесили леденцы-трости на рождественскую ёлку.

card kɑːd A1

карточка
A small piece of stiff paper or plastic used for various purposes such as paying, identifying, or sending 
messages

Can I pay by card?
Можно оплатить картой?

carol /ˈkærəl/ A2

рождественская песнь
a religious song sung at Christmas

We sang carols around the Christmas tree.
Мы пели рождественские песни вокруг ёлки.

celebration /ˌselɪˈbreɪʃən/ A1

празднование
A special event or party held to celebrate something

The birthday celebration lasted all evening.
День рождения праздновали весь вечер.

charity /ˈtʃærɪti/ B1

благотворительная организация
An organization that collects money to help people who are poor or in need.

She works for a charity that helps homeless people.
Она работает в благотворительной организации, помогающей бездомным.

cheers tʃɪəz A2

за здоровье
said when you lift a glass and drink with someone to wish them happiness or good health

Cheers! Happy anniversary!
За здоровье! С годовщиной!
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chestnuts ˈtʃesnʌts B1

каштаны
a type of nut with a shiny brown shell, often roasted and eaten in winter

We roasted chestnuts on the open fire.
Мы жарили каштаны на открытом огне.

chimney /ˈtʃɪm.ni/ B2

дымоход
A pipe or passage through which smoke from a fire goes up through the roof and out of a building

Smoke rose from the chimney of the old farmhouse in the cold winter morning.
Дым поднимался из трубы старого фермерского дома холодным зимним утром.

chocolate /ˈtʃɒklət/ A1

шоколад
A sweet brown food made from cocoa beans, eaten as a sweet or used in cooking

She gave me a box of chocolates for my birthday.
Она подарила мне коробку шоколадных конфет на день рождения.

choir /ˈkwaɪə/ B1

хор
A group of people who sing together, especially in a church or school

She sings in the school choir every Thursday evening.
Она поёт в школьном хоре каждый четверг вечером.

christmas ˈkrɪsməs A1

Рождество
a Christian holiday on December 25 celebrating the birth of Jesus Christ

We always spend Christmas with our family.
Мы всегда проводим Рождество с семьёй.

church /tʃɜːtʃ/ A1

церковь
a building where Christians go to worship

We go to church every Sunday morning.
Мы ходим в церковь каждое воскресное утро.

coal /kəʊl/ B1

уголь
a hard black substance found in the ground and used as fuel

Many power stations burn coal to produce electricity.
Многие электростанции сжигают уголь для производства электроэнергии.
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coat /kəʊt/ A1

пальто
a long warm piece of outer clothing with sleeves, worn outside

Put your coat on — it's freezing outside today.
Надень пальто — сегодня на улице мороз.

cold /kəʊld/ A1

холодный
having a low temperature; not warm or hot

It's very cold outside today.
На улице сегодня очень холодно.

cookie /ˈkʊki/ A1

печенье
a small flat sweet cake that is crisp and dry (American English)

She baked chocolate chip cookies for the school sale.
Она испекла печенье с шоколадной крошкой для школярской ярмарки.

countdown ˈkaʊntdaʊn B1

обратный отсчёт
the act of counting backwards to zero before an event

The countdown to the New Year has begun.
Обратный отсчёт до Нового года начался.

crackers ˈkrækəz B2

сумасшедший
crazy or very enthusiastic about something

He's crackers about football.
Он без ума от футбола.

cranberry sauce /ˈkrænbəri sɔːs/ A2

клюквенный соус
a sweet and sour sauce made from cranberries, often eaten with turkey or other meat.

We always have cranberry sauce with our Thanksgiving turkey.
Мы всегда едим клюквенный соус с индейкой на День благодарения.

crown /kraʊn/ A2

корона
a circular decoration worn on the head, usually made of gold and jewels, worn by a king or queen

The king placed the crown on his head during the ceremony.
Во время церемонии король надел корону на голову.
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custom /ˈkʌstəm/ A2

обычай
a tradition or habit that is usual in a particular society or group

It is the custom in Japan to take off your shoes before entering the house.
В Японии принято снимать обувь перед входом в дом.

day /deɪ/ A1

день
a period of 24 hours

I work five days a week.
Я работаю пять дней в неделю.

December /dɪˈsembə/ A1

декабрь
the twelfth and last month of the year

Christmas is celebrated in December.
Рождество отмечают в декабре.

deck the halls dek ðə hɔːlz B2

украшать дом
to decorate a house or building, especially for Christmas

It's time to deck the halls with boughs of holly.
Пора украсить дом ветвями остролиста.

delight /dɪˈlaɪt/ B1

восторг
a feeling of great happiness or pleasure

The children squealed with delight when they saw the puppies.
Дети взвизгнули от восторга, увидев щенков.

delivery /dɪˈlɪvəri/ B1

доставка
the act of taking goods or letters to a person or place

The delivery arrived a day late due to bad weather.
Доставка пришла с опозданием на один день из-за плохой погоды.

dinner /ˈdɪnə/ A1

ужин
the main meal of the day, usually eaten in the evening

What shall we have for dinner?
Что у нас на ужин?
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doll dɒl A1

кукла
a small toy that looks like a person or baby

She was given a beautiful doll for her birthday.
На день рождения ей подарили красивую куклу.

donation /dəʊˈneɪ.ʃən/ B2

пожертвование
Money or goods given to an organisation, person, or charity in order to help them

The charity received over a million pounds in donations during its annual fundraising campaign.
Благотворительная организация получила более миллиона фунтов пожертвований в ходе ежегодной 
сборной кампании.

eggnog ˈeɡ.nɒɡ B1

яичный пунш
a drink made from eggs, milk, sugar, and often alcohol, usually served at Christmas

We always have eggnog at the Christmas party.
Мы всегда пьём яичный пунш на рождественской вечеринке.

elves /ɛlvz/ B1

эльфы
small magical creatures in stories, often with pointed ears and a playful nature

The elves helped the shoemaker make beautiful shoes.
Эльфы помогли сапожнику сделать красивые туфли.

eve iːv B1

канун
the day or evening before an important event, especially a religious festival or holiday

We always have a big dinner on New Year's Eve.
Мы всегда устраиваем большой ужин в канун Нового года.

excitement /ɪkˈsaɪtmənt/ B1

волнение
A feeling of great enthusiasm and eagerness.

The children couldn't hide their excitement on Christmas morning.
Дети не могли скрыть своего волнения в рождественское утро.

fa la la fɑː lɑː lɑː A2

фа-ла-ла
a phrase sung as a refrain in Christmas carols, expressing joy

They sang 'Fa la la la la, la la la la'.
Они пели «Фа-ла-ла-ла-ла, ла-ла-ла-ла».
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family /ˈfæməli/ A1

семья
a group of people related to each other, especially parents and their children

They have a big family with four children.
У них большая семья с четырьмя детьми.

father christmas ˈfɑːðə ˈkrɪsməs A2

Дед Мороз
an imaginary old man with a white beard and a red coat who brings presents to children at Christmas

Children write letters to Father Christmas asking for toys.
Дети пишут письма Деду Морозу с просьбой об игрушках.

feast /fiːst/ B1

пир
A large and special meal, often eaten to celebrate something

The family enjoyed a feast to celebrate the harvest.
Семья отпраздновала сбор урожая за праздничным столом.

festive /ˈfes.tɪv/ B1

праздничный
relating to or suitable for a festival or celebration; cheerful

The streets were decorated in a festive mood.
Улицы были украшены в праздничном духе.

fir fɜː B1

ель
a type of evergreen tree with needle-like leaves and cones, often used as a Christmas tree

We decorated the fir with lights and ornaments.
Мы украсили ёлку гирляндами и игрушками.

friends frendz A1

друзья
people you know and like, who are not family

I met my friends at the park.
Я встретил своих друзей в парке.

frost frɒst B1

иней
Thin white ice that forms on surfaces when the temperature falls below freezing.

There was a heavy frost overnight and the car windscreen was covered in ice.
Ночью был сильный мороз, и ветровое стекло автомобиля покрылось льдом.
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fruitcake /ˈfruːtkeɪk/ B1

фруктовый кекс
a cake containing dried fruit, nuts, and spices, often eaten at Christmas

My grandmother always bakes a fruitcake for Christmas.
Моя бабушка всегда печёт фруктовый кекс на Рождество.

garland /ˈɡɑːlənd/ B1

венок
a circle made of flowers and leaves, worn on the head or hung as decoration

She wore a garland of roses in her hair.
У неё в волосах был венок из роз.

gathering /ˈɡæðərɪŋ/ B1

собрание
a group of people meeting together for a particular purpose

There was a large gathering at the town square.
На городской площади было большое собрание.

generosity ˌdʒenəˈrɒsɪti B2

щедрость
the quality of being willing to give money, help, or time freely

Her generosity meant that all the children received gifts.
Её щедрость означала, что все дети получили подарки.

gift /ɡɪft/ A1

подарок
something that you give to someone, especially on a special occasion; a present

She received many gifts on her birthday.
На день рождения она получила много подарков.

gingerbread /ˈdʒɪndʒəbred/ A2

пряник
a sweet cake or cookie flavored with ginger

We decorated gingerbread cookies for Christmas.
Мы украсили имбирные пряники на Рождество.

gratitude /ˈɡrætɪtjuːd/ B1

благодарность
The feeling of being thankful and wanting to show thanks to someone who has helped you

She expressed her deep gratitude for their help.
Она выразила глубокую благодарность за их помощь.
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greetings ˈɡriː.tɪŋz A2

приветствия
words or actions used to welcome or acknowledge someone

We exchanged greetings when we met.
Мы обменялись приветствиями, когда встретились.

ham /hæm/ A2

ветчина
Meat from the leg or shoulder of a pig, often salted or smoked.

She made sandwiches with ham and cheese for the picnic.
Она приготовила бутерброды с ветчиной и сыром для пикника.

happiness /ˈhæpɪnəs/ A2

счастье
the feeling of being happy; the state of pleasure and contentment

Money can make life easier, but it cannot buy true happiness.
Деньги могут облегчить жизнь, но они не могут купить настоящее счастье.

happy /ˈhæp.i/ A1

счастливый
feeling or showing pleasure or contentment

She was happy to hear the good news.
Она была рада услышать хорошие новости.

health /helθ/ A1

здоровье
the condition of your body and how well it is working

Good health is more important than wealth.
Хорошее здоровье важнее богатства.

ho ho ho həʊ həʊ həʊ A2

хо-хо-хо
the sound of Santa Claus's laughter, used to express cheerfulness

Santa laughed, 'Ho ho ho! Merry Christmas!'
Санта рассмеялся: «Хо-хо-хо! С Рождеством!»

holiday /ˈhɒlɪdeɪ/ A1

праздник
a period of time when you are not working or studying, often spent travelling or resting

We spent our summer holiday at the seaside.
Мы провели летние каникулы на море.
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holly /ˈhɒli/ B1

падуб
a plant with shiny, sharp-pointed leaves and red berries, often used as a Christmas decoration

We decorated the house with holly for Christmas.
Мы украсили дом остролистом на Рождество.

holy night ˈhəʊli naɪt B1

святая ночь
a night that is considered sacred, especially Christmas Eve

It was a holy night, filled with peace and joy.
Это была святая ночь, наполненная миром и радостью.

hope /həʊp/ A1

надежда
a feeling that something good will happen in the future

I have hope that everything will work out well in the end.
Я надеюсь, что в конце концов всё наладится.

hot chocolate ˌhɒt ˈtʃɒk.lət A1

горячий шоколад
a hot drink made by mixing chocolate powder or melted chocolate with milk or water

I like to drink hot chocolate before bed.
Я люблю пить горячий шоколад перед сном.

icicle /ˈaɪsɪkəl/ A2

сосулька
a long pointed piece of ice that hangs from a surface

Icicles hung from the roof after the snowstorm.
После метели с крыши свисали сосульки.

jesus /ˈdʒiːzəs/ B1

Иисус
the central figure of Christianity, believed by Christians to be the Son of God and the savior of humanity

Jesus is the founder of Christianity.
Иисус является основателем христианства.

jewelry /ˈdʒuːəlri/ A1

ювелирные украшения
Decorative items worn on the body, such as rings, necklaces, and bracelets.

She wore gold jewelry to the formal dinner.
Она надела золотые украшения на торжественный ужин.
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jingle ˈdʒɪŋɡl B1

джингл
a short, catchy song or tune used in advertising

The radio played a catchy jingle for a new car.
По радио играл запоминающийся джингл новой машины.

joy /dʒɔɪ/ A2

радость
a feeling of great happiness and pleasure

The birth of a child brings great joy to the family.
Рождение ребёнка приносит семье огромную радость.

letter /ˈletə/ A1

письмо
a written message that you send to someone, usually in an envelope

She wrote a letter to her grandmother.
Она написала письмо своей бабушке.

lights laɪts A2

фары
the bright things that make a place or vehicle able to be seen, especially at night

Turn off the lights when you leave the room.
Выключи свет, когда выходишь из комнаты.

list /lɪst/ A1

список
a series of names, items, or numbers written one below another

She made a shopping list before going to the supermarket.
Она составила список покупок перед походом в супермаркет.

love /lʌv/ A1

любовь
a very strong feeling of affection for someone

She has a great love for her family.
Она очень любит свою семью.

magic /ˈmædʒɪk/ A2

магия
the use of special powers to make impossible things happen

In the story, the witch uses magic to turn the prince into a frog.
В сказке ведьма с помощью волшебства превращает принца в лягушку.
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mail meɪl A1

почта
letters and packages that are sent and delivered to people

Is there any mail for me today?
Есть ли сегодня почта для меня?

manger ˈmeɪndʒə B1

кормушка
a long open box or trough used for feeding horses or cattle

The farmer filled the manger with hay for the horses.
Фермер наполнил кормушку сеном для лошадей.

mass /mæs/ B1

масса
a large amount of something or a large group of people or things

A mass of people gathered in the city centre to protest.
Масса людей собралась в центре города, чтобы протестовать.

merry /ˈmeri/ A1

весёлый
Cheerful and happy, especially in a celebratory way

Merry Christmas and a Happy New Year!
Весёлого Рождества и счастливого Нового года!

midnight mass /ˈmɪdnaɪt mæs/ B1

ночная рождественская служба
a Christian church service held at midnight on Christmas Eve, celebrating the birth of Jesus

Every year, my family attends midnight mass on Christmas Eve.
Каждый год моя семья посещает ночную рождественскую службу в сочельник.

milk /mɪlk/ A1

молоко
a white liquid that comes from cows, goats, or other animals and is drunk as a food

I drink a glass of milk every morning.
Каждое утро я выпиваю стакан молока.

mince pie mɪns paɪ B1

пирожок с начинкой из сухофруктов
a small pie filled with mincemeat (a mixture of dried fruit and spices), eaten at Christmas

We had mince pies with cream after dinner.
После ужина мы ели пирожки с сухофруктами и сливками.
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miracle /ˈmɪrəkl/ B1

чудо
An amazing or wonderful event that seems impossible and cannot be explained by natural laws

The doctors said it was a miracle that the patient survived such a serious accident.
Врачи сказали, что было настоящим чудом, что пациент выжил в такой серьёзной аварии.

mistletoe ˈmɪs.əl.təʊ B1

омела
a plant with small white berries that grows on trees, used as a Christmas decoration

They hung mistletoe in the doorway for Christmas.
Они повесили омелу в дверном проёме на Рождество.

mittens /ˈmɪt.ənz/ A2

варежки
a type of glove that covers the four fingers together and the thumb separately, worn to keep hands 
warm

In winter, children wear mittens to keep their hands warm.
Зимой дети носят варежки, чтобы руки были в тепле.

nativity nəˈtɪvɪti B2

Рождество
the birth of Jesus Christ, celebrated at Christmas

The nativity scene is displayed in the church every Christmas.
Сцена Рождества выставляется в церкви каждое Рождество.

nativity play /nəˈtɪvɪti pleɪ/ B1

рождественский спектакль
a play that tells the story of the birth of Jesus Christ, usually performed by children at Christmas

The children performed a nativity play at the school Christmas concert.
Дети показали рождественский спектакль на школьном рождественском концерте.

naughty /ˈnɔː.ti/ B2

непослушный
(especially of children) badly behaved; disobedient

The naughty puppy chewed the furniture again.
Непослушный щенок снова грыз мебель.

new year ˌnjuː ˈjɪə A1

Новый год
the time around the beginning of a new year, especially January 1st

We celebrate New Year with fireworks.
Мы празднуем Новый год фейерверками.
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nice /naɪs/ A1

приятный
pleasant, enjoyable, or attractive

We had a nice time at the party.
Мы хорошо провели время на вечеринке.

north pole nɔːθ pəʊl A2

Северный полюс
the northernmost point on Earth, also the home of Santa Claus in stories

Santa lives at the North Pole.
Санта живёт на Северном полюсе.

open /ˈəʊpən/ A1

открытый
not closed or blocked; allowing access

Leave the window open — it's hot.
Оставь окно открытым — жарко.

open fire ˈəʊpən ˈfaɪə B1

открытый огонь
a fire that burns in a fireplace without a door or screen

They sat by the open fire and told stories.
Они сидели у открытого огня и рассказывали истории.

ornament /ˈɔːnəmənt/ B2

украшение
an object used as a decoration rather than for a practical purpose

She placed Christmas ornaments on the tree.
Она повесила рождественские украшения на ёлку.

package /ˈpækɪdʒ/ B1

пакет
a parcel or box in which things are packed; also a set of things offered together

A package arrived in the post for you.
Тебе пришла посылка по почте.

pageant ˈpædʒənt B2

конкурс
a public competition or show, especially for choosing a winner

She won the beauty pageant and became Miss Universe.
Она выиграла конкурс красоты и стала Мисс Вселенная.
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parcel /ˈpɑːsəl/ B1

посылка
Something wrapped in paper or put in a box to be sent by post or carried

I received a parcel in the post today.
Сегодня я получил посылку по почте.

party /ˈpɑːti/ A1

вечеринка
a social event where people eat, drink, and enjoy themselves

We're having a birthday party on Saturday.
В субботу у нас день рождения.

peace /piːs/ A1

мир
a situation where there is no war or fighting; a calm, quiet state

After years of war, the two countries finally achieved peace.
После многих лет войны двум странам наконец удалось достичь мира.

perfume ˈpɜːfjuːm A2

духи
a liquid with a pleasant smell that women (and sometimes men) put on their skin

She wore a light floral perfume that smelled of roses.
На ней были лёгкие цветочные духи с запахом роз.

pine /paɪn/ B2

сосна
an evergreen tree with long thin leaves (needles) that stays green all year

The forest was full of tall pine trees covered in snow.
Лес был полон высоких сосен, покрытых снегом.

postman /ˈpəʊstmən/ B1

почтальон
a person whose job is to deliver letters and parcels to people's homes (mainly British English)

The postman delivered a large parcel to our door this morning.
Почтальон принёс к нашей двери большую посылку сегодня утром.

present /ˈprezənt/ A1

настоящий
existing or happening now; at this time

What is the present situation?
Какова нынешняя ситуация?
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prosperity /prɒˈsperɪti/ B1

процветание
the state of being successful and having a lot of money

The country enjoyed a period of peace and prosperity after the war.
После войны страна переживала период мира и процветания.

pudding /ˈpʊdɪŋ/ B2

пудинг
a sweet dish eaten at the end of a meal, especially in British English; also a type of steamed or boiled 
dessert

For dessert, we had chocolate pudding.
На десерт у нас был шоколадный пудинг.

pumpkin pie ˈpʌmpkɪn paɪ A2

тыквенный пирог
a sweet pie made from pumpkin, often eaten in autumn, especially at Thanksgiving in the US

We had pumpkin pie for dessert after Thanksgiving dinner.
На десерт после ужина в День благодарения у нас был тыквенный пирог.

puzzle /ˈpʌz.əl/ B1

головоломка
A game or toy that you have to think about carefully in order to solve or complete it

She spent the whole afternoon working on a 1000-piece jigsaw puzzle.
Она провела весь послеполудни за сборкой пазла из 1000 деталей.

reindeer ˈreɪndɪə A2

северный олень
a large deer with antlers that lives in cold northern areas

Santa Claus travels in a sleigh pulled by reindeer.
Санта-Клаус ездит в санях, запряжённых северными оленями.

resolution /ˌrezəˈluːʃən/ B2

решение
a firm decision to do or not do something

She made a New Year's resolution to exercise more.
Она приняла новогоднее решение больше заниматься спортом.

ribbon /ˈrɪb.ən/ A1

лента
a long, narrow strip of fabric or material used for tying, decorating, or as an award

She tied her hair back with a pink ribbon.
Она завязала волосы розовой лентой.
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ringing ˈrɪŋɪŋ A2

звонящий
present participle of ring; to make a sound like a bell

The phone is ringing.
Телефон звонит.

roasting /ˈrəʊstɪŋ/ B1

жарение
a method of cooking food, especially meat or vegetables, in an oven or over a fire

Roasting brings out the natural sweetness of vegetables.
Запекание раскрывает естественную сладость овощей.

rudolph /ˈruːdɒlf/ A2

Рудольф
a fictional reindeer with a red nose, popular in Christmas stories and songs

Rudolph the Red-Nosed Reindeer leads Santa's sleigh on Christmas Eve.
Рудольф Красноносый Олень ведёт сани Санты в канун Рождества.

santa claus ˈsæntə ˌklɔːz A2

Санта-Клаус
A legendary figure who brings gifts to children on Christmas Eve.

Children write letters to Santa Claus asking for toys.
Дети пишут письма Санта-Клаусу с просьбами об игрушках.

scarf /skɑːf/ A2

шарф
a long piece of cloth worn around the neck or head for warmth or decoration

She wrapped a warm scarf around her neck before going outside.
Перед выходом она обмотала шею тёплым шарфом.

season ˈsiːzn B1

сезон
one of the four periods of the year: spring, summer, autumn, and winter

Summer is my favourite season.
Лето — моё любимое время года.

service /ˈsɜːvɪs/ B1

услуга
work done for someone or an organization; help provided to customers

The hotel is famous for its excellent service.
Отель знаменит своим отличным обслуживанием.
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shepherds ˈʃepədz B1

пастух
a person who takes care of sheep, especially by moving them from place to place

The shepherds led the flock down from the mountain.
Пастухи повели отару вниз с горы.

sherry ˈʃeri B1

херес
a type of strong wine from Spain, often drunk before a meal

She offered me a glass of dry sherry.
Она предложила мне бокал сухого хереса.

silent night ˈsaɪlənt naɪt B1

«Тихая ночь»
a popular Christmas carol (song) originally from Austria

We sang Silent Night at the Christmas service.
Мы пели «Тихую ночь» на рождественской службе.

singing ˈsɪŋɪŋ A2

пение
the activity or sound of producing musical sounds with your voice

She loved singing in the school choir every Wednesday evening.
Она любила петь в школьном хоре каждую среду вечером.

sleigh sleɪ A2

сани
a vehicle that slides over snow, pulled by animals (e.g., horses) or used for fun

We went for a ride in a horse-drawn sleigh.
Мы катались на санях, запряжённых лошадьми.

sleigh bells sleɪ belz B1

бубенцы
small bells attached to a sleigh or horse harness, making a jingling sound

The sound of sleigh bells filled the air.
Воздух наполнился звоном бубенцов.

snow /snəʊ/ A1

снег
soft white pieces of frozen water that fall from the sky in cold weather

The children played in the snow all afternoon.
Дети играли в снегу весь день.
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snowflake ˈsnəʊ.fleɪk A2

снежинка
a small piece of snow that falls from the sky, made of ice crystals

Look at the beautiful snowflake on my glove!
Посмотри на красивую снежинку на моей перчатке!

snowman ˈsnəʊmæn A2

снеговик
a figure of a person made of snow, especially by children

The children built a snowman in the garden.
Дети слепили снеговика в саду.

socks /sɒks/ A1

носки
a piece of clothing that covers your foot and part of your leg, worn inside a shoe

I need to buy a new pair of socks.
Мне нужно купить новую пару носков.

spirit /ˈspɪrɪt/ B1

дух
the part of a person that is believed to exist after they die, or the non-physical part of a person

Many cultures believe that the spirits of ancestors watch over the living.
Многие культуры верят, что духи предков оберегают живых.

stamp /stæmp/ A2

марка
a small piece of paper that you stick on a letter or parcel before posting it to show that you have paid 
for it to be sent

You need to put a stamp on the envelope before mailing it.
Перед отправкой нужно наклеить марку на конверт.

star stɑː A1

звезда
A large ball of burning gas in space, seen as a point of light in the night sky; a famous performer or 
athlete

The sky was full of bright stars last night.
Прошлой ночью небо было полно ярких звёзд.

stocking ˈstɒkɪŋ B1

чулок
a piece of clothing that covers the foot and leg, usually worn by women

She wore black stockings with her dress.
Она надела чёрные чулки к платью.
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stuffing /ˈstʌfɪŋ/ B1

начинка
a mixture of food put inside a bird or vegetable before cooking

We had turkey with stuffing for Thanksgiving.
На День благодарения у нас была индейка с начинкой.

surprise /səˈpraɪz/ A1

сюрприз
something unexpected or the feeling you have when something unexpected happens

The party was a complete surprise for her.
Вечеринка стала для неё полной неожиданностью.

sweater /ˈswetə/ A2

свитер
a warm piece of clothing for the upper body, usually made of wool or cotton, pulled on over the head

She put on a thick sweater because it was cold.
Она надела толстый свитер, потому что было холодно.

thank you θæŋk juː A1

спасибо
used to express gratitude or appreciation for something someone has done or given

Thank you for your help.
Спасибо за вашу помощь.

tinsel /ˈtɪnsəl/ B1

мишура
thin strips of shiny metal or plastic used as a decoration, especially on Christmas trees

We decorated the Christmas tree with tinsel and baubles.
Мы украсили ёлку мишурой и шарами.

toast /təʊst/ A2

тост
bread that has been heated until it is brown and crisp

I had two slices of toast with butter and jam for breakfast.
На завтрак я съела два тоста с маслом и вареньем.

togetherness təˈɡeðənəs B2

единение
the feeling of being close to other people, especially in a family or group

The holiday season is a time for togetherness.
Праздничный сезон — время единения.
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toy /tɔɪ/ A1

игрушка
An object for children to play with.

The children's room was full of toys and books.
Детская комната была полна игрушек и книг.

tradition trəˈdɪʃən A2

традиция
A belief or custom that has been passed down in a society for a long time

Eating turkey on Christmas Day is a tradition in many families.
Есть индейку в Рождество — традиция во многих семьях.

train /treɪn/ A1

поезд
a vehicle that travels on railways, consisting of a series of connected cars pulled by an engine

We took the train to London instead of driving.
Мы поехали в Лондон на поезде, а не на машине.

tree /triː/ A1

дерево
a tall plant with a thick stem and many branches that grows leaves

There are many old trees in the park.
В парке много старых деревьев.

turkey /ˈtɜːki/ A1

индейка
a large farm bird kept for its meat, especially eaten at Thanksgiving and Christmas

We had roast turkey for Thanksgiving dinner.
На ужин в День благодарения мы ели жареную индейку.

ugly sweater ˈʌɡli ˈswetə B1

уродливый свитер
a sweater with a funny or ugly design, worn as a joke at Christmas parties

She wore an ugly sweater with reindeers on it.
Она надела уродливый свитер с оленями.

unwrap ʌnˈræp A2

разворачивать
to remove the paper or covering from something, especially a present

The children couldn't wait to unwrap their presents.
Дети не могли дождаться, чтобы распаковать подарки.
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video game ˈvɪdiəʊ ɡeɪm A2

видеоигра
a game played on a computer, console, or mobile device

He spends too much time playing video games.
Он проводит слишком много времени за видеоиграми.

volunteer /ˌvɒlənˈtɪə/ B1

доброволец
a person who chooses to do work without being paid, especially for a charity or other organization

She works as a volunteer at the local hospital on weekends.
Она работает добровольцем в местной больнице по выходным.

winter ˈwɪntə A1

зима
the coldest season of the year, between autumn and spring

We get a lot of snow here in winter.
У нас здесь зимой бывает много снега.

wise men ˌwaɪz ˈmen B2

волхвы
the three men who visited the baby Jesus with gifts, according to the Bible

According to the Bible, wise men from the East followed a star to find Jesus.
Согласно Библии, волхвы с Востока следовали за звездой, чтобы найти Иисуса.

wishes ˈwɪʃɪz A2

пожелания
feelings of wanting something to happen

Best wishes for your birthday!
Наилучшие пожелания на день рождения!

wonder /ˈwʌndə/ A2

задаваться вопросом
to think about something because you want to know more about it or are not sure about it

I wonder why she didn't come to the party.
Интересно, почему она не пришла на вечеринку.

workshop ˈwɜːkʃɒp B1

семинар
a meeting or class where people learn and practise a skill together

She attended a creative writing workshop over the weekend.
В выходные она посетила семинар по творческому письму.
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wrapping ˈræpɪŋ B1

обёртка
Paper, plastic, or other material used to cover and protect something, especially a gift

She carefully tore off the wrapping to reveal a beautiful watch inside.
Она аккуратно сорвала упаковку и обнаружила внутри красивые часы.

wreath /riːθ/ B1

венок
a ring-shaped arrangement of flowers, leaves, or other materials, often used as a decoration or symbol

She hung a Christmas wreath on the front door.
Она повесила рождественский венок на входную дверь.

yule log ˈjuːl lɒɡ B2

рождественское полено
a chocolate cake shaped like a log, eaten at Christmas

For dessert, we had a delicious yule log.
На десерт у нас было вкусное рождественское полено.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

advent появление

angel ангел

anticipation предвкушение

bell колокол

bike велосипед

birth рождение

blessings благословение

board game настольная игра

book книга

boots ботинки

bow лук

boxing day День подарков

brandy бренди

calendar календарь

candle свеча

candy cane леденец-трость

card карточка

carol рождественская песнь

celebration празднование

charity благотворительная организация

cheers за здоровье

chestnuts каштаны

chimney дымоход

chocolate шоколад

choir хор

christmas Рождество

church церковь

coal уголь

coat пальто

cold холодный

cookie печенье

countdown обратный отсчёт

crackers сумасшедший

cranberry sauce клюквенный соус

crown корона

custom обычай
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day день

December декабрь

deck the halls украшать дом

delight восторг

delivery доставка

dinner ужин

doll кукла

donation пожертвование

eggnog яичный пунш

elves эльфы

eve канун

excitement волнение

fa la la фа-ла-ла

family семья

father christmas Дед Мороз

feast пир

festive праздничный

fir ель

friends друзья

frost иней

fruitcake фруктовый кекс

garland венок

gathering собрание

generosity щедрость

gift подарок

gingerbread пряник

gratitude благодарность

greetings приветствия

ham ветчина

happiness счастье

happy счастливый

health здоровье

ho ho ho хо-хо-хо

holiday праздник

holly падуб

holy night святая ночь

hope надежда

hot chocolate горячий шоколад

icicle сосулька
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jesus Иисус

jewelry ювелирные украшения

jingle джингл

joy радость

letter письмо

lights фары

list список

love любовь

magic магия

mail почта

manger кормушка

mass масса

merry весёлый

midnight mass ночная рождественская служба

milk молоко

mince pie пирожок с начинкой из сухофруктов

miracle чудо

mistletoe омела

mittens варежки

nativity Рождество

nativity play рождественский спектакль

naughty непослушный

new year Новый год

nice приятный

north pole Северный полюс

open открытый

open fire открытый огонь

ornament украшение

package пакет

pageant конкурс

parcel посылка

party вечеринка

peace мир

perfume духи

pine сосна

postman почтальон

present настоящий

prosperity процветание

pudding пудинг
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pumpkin pie тыквенный пирог

puzzle головоломка

reindeer северный олень

resolution решение

ribbon лента

ringing звонящий

roasting жарение

rudolph Рудольф

santa claus Санта-Клаус

scarf шарф

season сезон

service услуга

shepherds пастух

sherry херес

silent night «Тихая ночь»

singing пение

sleigh сани

sleigh bells бубенцы

snow снег

snowflake снежинка

snowman снеговик

socks носки

spirit дух

stamp марка

star звезда

stocking чулок

stuffing начинка

surprise сюрприз

sweater свитер

thank you спасибо

tinsel мишура

toast тост

togetherness единение

toy игрушка

tradition традиция

train поезд

tree дерево

turkey индейка

ugly sweater уродливый свитер
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unwrap разворачивать

video game видеоигра

volunteer доброволец

winter зима

wise men волхвы

wishes пожелания

wonder задаваться вопросом

workshop семинар

wrapping обёртка

wreath венок

yule log рождественское полено
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